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Directions For Use:

1. Adjust mask cushion with syringe (for the mask with
check-valve). Check the cushion by gently pressing it with hand.

2.Place mask cushion on the patient's chin first, roll cushion up the
face with gentle but firm pressure.

3.If provided, the Hook Ring can be uased in conjunction with a
headstrap or removed when not needed.

4.Connect the mask to other device.

Caution:

1.For single use. Discard after use.

2.Used by professional doctor or trained medical staff.

3.This device cann t be used for the patients with facial trauma
and PVC allergy.

4.Do not use if package or device is open or damaged.

5.Do not store at extreme temperature and humidity. Store in
cool and dry place.

6.Ensure that all connections are secure.
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Instructions d'utilisation :

1.Ajustez le coussin du masque avec une seringue (pour le masque
avec valve de contrdle). Vérifiez le coussin en appuyant doucement
dessus avec la main.

2.Placez d'abord le coussin sur le menton du patient, puis placez le
masque sur le visage avec une pression douce mais ferme.

3.Si fourni, I'anneau de maintien peut étre utilisé en conjonction
avec un serre-téte élastique ou retiré lorsqu'il n'est pas nécessaire.

4.Connectez le masque a l'autre dispositif.

Précaution :
1. Pour usage unique. Jetez aprés utilisation.
2. A utiliser par un médecin ou du personnel médical formé.
3. Ce dispositif ne peut pas étre utilisé pour les patients ayant subi
un traumatisme facial et qui ont des soins actifs.
4. N'utilisez pas si I'emballage ou le dispositif est ouvert ou endommagé.
5. Ne pas stocker a I'extréme température et humidité. Stockez dans
un endroit frais et sec.
6. Assurez-vous que toutes les connexions sont sécurisées.




